
Διάταξη του Γενικού Δικαστηρίου της 18ης Νοεμβρίου 2013 
— Trabelsi κατά Συμβουλίου 

(Υπόθεση T-162/12) ( 1 ) 

(Κοινή εξωτερική πολιτική και πολιτική ασφάλειας — 
Περιοριστικά μέτρα κατά ορισμένων προσώπων και 
οντοτήτων λόγω της κατάστασης στην Τυνησία — 
Ακύρωση των αρχικών μέτρων δεσμεύσεως των κεφαλαίων 

— Παρέλκει η έκδοση αποφάσεως) 

(2014/C 15/22) 

Γλώσσα διαδικασίας: η γαλλική 

Διάδικοι 

Προσφεύγων: Mohamed Trabelsi (Παρίσι, Γαλλία) (εκπρόσωπος: 
A. Tekari, δικηγόρος) 

Καθού: Συμβούλιο της Ευρωπαϊκής Ένωσης (εκπρόσωποι: G. 
Étienne και M. Bishop) 

Αντικείμενο 

Αίτημα ακυρώσεως της αποφάσεως 2012/50/ΚΕΠΠΑ του Συμβου­ 
λίου, της 27ης Ιανουαρίου 2012, για την τροποποίηση της απο­ 
φάσεως 2011/72/ΚΕΠΠΑ για περιοριστικά μέτρα κατά ορισμένων 
προσώπων και οντοτήτων λόγω της κατάστασης στην Τυνησία 
(ΕΕ L 27, σ. 11), καθόσον αυτή αφορά τον προσφεύγοντα. 

Διατακτικό 

Το Γενικό Δικαστήριο διατάσσει: 

1) Παρέλκει η έκδοση αποφάσεως επί της προσφυγής. 

2) Καταδικάζει το Συμβούλιο της Ευρωπαϊκής Ενώσεως στα δικα­ 
στικά έξοδα. 

( 1 ) EE C 355 της 17.11.2012. 

Διάταξη του Γενικού Δικαστηρίου της 11ης Νοεμβρίου 2013 
— Mory κ.λπ. κατά Επιτροπής 

(Υπόθεση T-545/12) ( 1 ) 

(«Προσφυγή ακυρώσεως — Κρατικές ενισχύσεις — 
Ταχυμεταφορά και επείγουσα ταχυμεταφορά — Απόφαση 
περί μη επεκτάσεως της υποχρεώσεως αναζητήσεως έναντι 
των ενδεχομένων αγοραστών των στοιχείων του 
ενεργητικού του λήπτη της ενισχύσεως, στο πλαίσιο 
διαδικασίας δικαστικής εκκαθαρίσεως — Έλλειψη εννόμου 

συμφέροντος — Απαράδεκτο») 

(2014/C 15/23) 

Γλώσσα διαδικασίας: η γαλλική 

Διάδικοι 

Προσφεύγουσες: Mory SA (Pantin, Γαλλία)· Mory Team (Pantin); 
Superga Invest, πρώην Compagnie française superga d’investisse­
ment dans le service (CFSIS) (Miraumont, Γαλλία) (εκπρόσωποι: B. 
Vatiert και F. Loubières, δικηγόροι) 

Καθής: Ευρωπαϊκή Επιτροπή (εκπρόσωποι: T. Maxian Rusche και B. 
Stromsky) 

Αντικείμενο 

Αίτημα ακυρώσεως της αποφάσεως C(2012) 2401 τελικό της Επι­ 
τροπής, της 4ης Απριλίου 2013, αφορώσας την εξαγορά στοιχείων 
του ενεργητικού του ομίλου Sernam στο πλαίσιο της δικαστικής 
εκκαθαρίσεως του ομίλου αυτού 

Διατακτικό 

Το Γενικό Δικαστήριο διατάσσει: 

1) Απορρίπτει την προσφυγή ως απαράδεκτη. 

2) Παρέλκει η απόφανση επί των αιτήσεων παρεμβάσεως της 
Γαλλικής Δημοκρατίας και της Calberson. 

3) Η Mory SA, η Mory Team και η Superga Invest φέρουν, πλην 
των δικαστικών εξόδων τους, τα δικαστικά έξοδα της Ευρω­ 
παϊκής Επιτροπής. 

4) Η Γαλλική Δημοκρατία και η Calberson, αιτούσες την παρέμ­ 
βαση, φέρουν τα δικαστικά έξοδά τους. 

( 1 ) EE C 71 της 9.3.2013.
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